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§ 1 Oblast platnosti a vSeobecna ustanoveni

(1) Veskeré dodavky, plnéni a nabidky nasich dodavatel( jsou ¢inény na zakladé téchto V§eobecnych nakup-
nich podminek (dale jen ,VNP* nebo ,V8eobecné nakupni podminky“). Ohledné strojl a zafizeni pouzitych pfi
nasich projektech vyrobnich linek se pfednostné pouziji nase ,Zvlastni nakupni podminky pro nakup stroju a
zafizeni pouzivanych v ramci projektd vyrobnich linek” v aktualnim znéni. Tyto VSeobecné nakupni podminky
se pouziji vyhradné za pfedpokladu, nevyjadfime-li pisemné a vyslovné nas souhlas s pouzitim odchylnych
podminek. VSeobecné obchodni podminky dodavatele se nepouziji. NaSe VSeobecné nakupni podminky se
pouZziji rovnéz vyhradné i v pfipadé, pfijmeme-li bez vyhrady dodavku se znalosti vSeobecnych obchodnich
podminek dodavatele, které odporuji nasim VSeobecnym nakupnim podminkam ¢&i které jsou odchylné od
nasich V§eobecnych nakupnich podminek. Pouhy odkaz na dopis dodavatele obsahujici ¢i odkazujici na jeho
obchodni podminky nepfedstavuje nas souhlas s pouzitim takovych obchodnich podminek. Tyto VSeobecné
nakupni podminky se pouziji rovnéz pro vSechny budouci obchody mezi smluvnimi stranami, aniz by v této
souvislosti bylo zapotfebi znovu odkazat na tyto VSeobecné nakupni podminky. To plati i tehdy, seznami-li se
dodavatel s témito VSeobecnymi nakupnimi podminkami pfi prvnim obchodu az po uzavfeni pfislusné
smlouvy.

(2) Individualni ujednani u¢inéna s dodavatelem v konkrétnim individualnim pfipadé (v€etné vedlejSich ujedna-
ni, dodatkd, doplnéni a zmén) maji v kazdém pfipadé prednost pfed témito VSeobecnymi nakupnimi podmin-
kami. Ohledné obsahu takovych ujednani je rozhodujici pisemna smlouva, pfip. naSe pisemné potvrzeni.

(3) Pravné relevantni prohlaseni a oznameni, jez ma dodavatel va€i nam ucinit po uzavieni smlouvy (napf.
stanoveni lhuty, vyzvy, prohlaSeni o odstoupeni), vyZaduji ke své platnosti a G€innosti pisemnou formu.

(4) Upozornéni na pouziti ustanoveni zakonl maji pouze objasriujici vyznam. | bez takového vyjasnéni se
proto pouziji pfislusna ustanoveni zakon(, nebudou-li v téchto VSeobecnych nakupnich podminkach pfimo
pozménéna &i vyslovné vyloucena.

(5) Pfipadnou neplatnosti dil¢ich ustanoveni neni dot€ena platnost a u€innost VSeobecnych nakupnich podmi-
nek jako celku.

(6) Dodavatel neni opravnén prevést i postoupit prava, povinnosti a zejména pohledavky z obchodniho vztahu
s nami tfetim osobam bez naseho pfedchoziho vyslovného a pisemného souhlasu.

(7) Dodavatel je povinen zajistit ohledné svych plnéni certifikaci dle DIN EN ISO 9000/9001 a tuto certifikaci
nam na pozadani dolozit.

§ 2 Poptavky a nabidky
(1) Tyto V8eobecné nakupni podminky se pouziji rovnéz na nase poptavky. NasSe poptavky jsou nezavazné.

(2) Dodavatel je povinen dodrzet ve své nabidce parametry specifikované v nasi poptavce a vyslovné upozor-
nit na pfipadné odchylky. PfedloZenim nabidky v navaznosti na naSi poptavku prebird dodavatel vi¢i nam
smluvni zavazek vyslovné nas upozornit na odchylky své nabidky oproti nasi poptavce. Vypracovani a podani
nabidek a pfedbé&znych cenovych rozpoctl je beziplatné a nejsme jimi vazani; ohledné navstév, vypracovani
projektd/pland, vykrest a podobné nejsme bez vyslovné pisemné dohody povinni uhradit Zadnou odménu.
Nabidka vyhotovena dodavatelem je pro dodavatele zavazna a jsme opravnéni ji pfijmout do 4 tydna od jejiho
obdrzeni.

§ 3 Objednavky

(1) Zavazné jsou pouze pisemné objednavky. Zakazky udélené jinou formou jsou zavazné az na zakladé na-
Seho pisemného potvrzeni. Pozadavek pisemné formy je spinén faxem, e-mailem ¢&i dalkovym pfenosem dat,
nikoli v§ak prostfednictvim zpravy SMS &i MMS.

(2) Nevzdame-li se vyslovné potvrzeni objednavky, musi nam byt kazda objednavka bez zbyteé¢ného odkladu
pisemné potvrzena s uvedenim zavazné dodaci doby a doby plnéni. Vyhrazujeme si pravo odvolat objednav-
ky, ohledné nichz do 8 kalendafnich dni neobdrzime potvrzeni dodavatele. Jsme opravnéni uginit takové od-

volani do okamziku dojiti pisemného potvrzeni objednavky.

(3) Doplnéni &i dodate€na ujednani vyZaduji pro svou platnost a u€innost nase pfedchozi pisemné potvrzeni.
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§ 4 Ceny a platebni podminky

(1) Cena uvedena v objednavce je zdvazna. VSechny ceny jsou uvedeny véetné dané z pfidané hodnoty, neni-li
DPH vykazana separatné. Neni-li sjednano jinak, zahrnuje cena dodavku do mista uréeného v objednavce dle
DDP (s dodanim clo placeno) (Incoterms 2010) v&etné obalu.

(2) Neni-li v jednotlivém pfipadé sjednano jinak, zahrnuje cena vSechna pInéni a vedlejsi pinéni dodavatele (napf.
montéz, vestavbu) a vSechny vedlejSi naklady (napf. fadné zabaleni, naklady na dopravu véetné pfipadného
pojisténi dopravy a zakonné odpovédnosti). Dodavatel je povinen odebrat na nasi zadost a na jeho naklady oba-
lovy material.

(3) Sjednana cena je splatna do 30 kalendarnich dnli od Upiné dodavky a Uplného pinéni (véetné pfip. sjednané
prejimky) a od daijiti fadné faktury. Uhradime-li platbu do 14 kalendarnich dnd, poskytne ndm dodavatel skonto ve
vysi 3% z fakturované ¢astky netto. V pfipadé bezhotovostniho pfevodu je uhrada povazovana za v€as ucinénou,
dojde-li nas pfikaz k uhradé nasi bance pfed uplynutim platebni Ihdty; za prodleni, k némuz dojde na strané bank
zucastnénych na platebni transakci, neodpovidame.

(4) Bude-li mezi ndmi sjednan pisemny splatkovy kalendaf, hradime zalohové platby pouze ve vySi prokaza-
ného bezvadného stavu plnéni; naSe prava na plnéni a prava z vad nejsou uhradami dotéena. Neni-li sjed-
nano jinak, zapoc¢tou se nami provedené zalohové platby na splatné zalohové faktury, dokud nebudou splat-
né zalohové faktury kryty poskytnutymi zalohami. Dodavatel mize pozadovat, aby jim poskytnuta jistota
ohledné zalohy / platby pfedem byla nahrazena pfedanim jistoty tykajici se zalohy / platby pfedem snizené
o0 pFisluSnou zucétovanou &astku.

(5) Uhrada nepredstavuje uznani podminek a cen a nejsou ji dotéena nase prava z dodavky & plnéni, ktera/které
nebyla/nebylo fadné poskytnuta/poskytnuto, nase prava na prfezkoumani a pravo reklamovat fakturu z jinych
davodu.

(6) Urok z prodleni odpovida zakladni urokové mife navy$ené o 5 procentnich bodil p.a. Na vznik naseho pro-
dleni se pouziji pfislusna ustanoveni zakona, pfi¢emz pfip. odchylné od nich je v kazdém pfipadé nezbytna pi-
semna vyzva ze strany dodavatele.

(7) Prava na uplatnéni zapoctu a zadrzovaci prava a pravo vzneseni namitky nesplnéné smlouvy nam pfisluseji
v rozsahu stanoveném zakonem. Zejména jsme opravnéni zadrzet splatné platby, dokud nam z obchodniho vzta-
hu jesté vici dodavateli nalezeji naroky z neuplného ¢i vadného plnéni.

(8) Dodavatel je opravnén uplatnit pravo zapoctu i zadrzovaci pravo pouze ohledné pravomocné zjisténych ¢i
nespornych vzajemnych pohledavek.

(9) Dodavatel vystavi ohledné kazdé dodavky ¢&i pInéni fakturu zvlast. Na faktufe musi byt zejména uvedeno
naSe kompletni Cislo objednavky, &islo polozky, oznaceni vyrobku, Cislo vyrobku a mnozZstvi, resp. pocet v
objednané mérné jednotce. Nejsou-li tyto podminky spinény, neodpovidame za prodleni vzniklé v tomto dusled-
ku pfi zpracovani a uhrazeni faktury; v tomto pfipadé nezacne bézet Ihlita pro poskytnuti skonta.

(10) Bude-li dodavatel béhem doby trvani smlouvy o dodavkach vyrobk(l dodavat vyrobky tvofici pfedmét
smlouvy nebo obdobné vyrobky ve srovnatelném mnoZstvi tfeti osobé za vyhodnéjSich podminek, zejména oh-
ledné ceny, rabatl, technologii, kvality, platebnich podminek, dodacich Ihit &i jinych podminek (dale jen ,Pod-
minky“), oznami nam dodavatel neprodlené tuto skutecnost a poskytne nam automaticky tyto vyhodnéjsi Pod-
minky. Nové Podminky plati retroaktivné od okamziku, kdy dodavatel tyto vyhodné&jsi Podminky poskytl pfislusné
tieti osobé.

(11) Zavisi-li kupni cena na mnozstvi dodaného zbozi, pouziji se pro vypocet kupni ceny nami stanovené mérné
jednotky (napf. kg, m?, bm). V pfipadé, ze skute€né dodané mnozstvi nebylo v misté odeslani ufedné zmére-
no, je rozhodujici nami stanovené mnozstvi a miry pfi dodani. Ukaze-li se, Zze dodavatel dodal vétSi mnozstvi,
nez bylo dle objednavky objednano, neni opravnén poZadovat za vicemnozstvi Uplatu. Ukaze-li se, Ze dodavatel
dodal mensi mnozstvi, nez bylo dle objednavky objednano, jsme opravnéni bud pozadovat dodani chybéjiciho
mnozstvi nebo ohledné chybéjiciho mnozstvi od kupni smlouvy odstoupit.

§ 5 Jistota
(1) Jako jistotu za zalohu / platbu pfedem poskytne dodavatel spole¢nosti JUNKER ¢asové neomezené

rueni / finanéni zaruku vystavenou némeckym, ¢eskym ¢€i mezinarodnim poskytovatelem ruceni/finanéni
zaruky. Jako poskytovatele takového druhu uznavame: tuzemské nebo némecké banky &i spofitelny, zahra-
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niéni banky s ratingem ,Long Term Rating“ nejméné tfidy ,BBB-* (je-li takovy rating udélen spolecnosti Fitch
Ratings €i Standard and Poor’s), pfip. nejméné tfidy ,Baa3"“ (je-li takovy rating udélen spole¢nosti Moody's).
Znéni rucitelského prohlaseni/finanéni zaruky musi odpovidat vzorovému textu spole¢nosti JUNKER. Rudi-
telska prohlaseni / finan€ni zaruky ohledné zaloh / plateb pfedem museji dale obsahovat &astku brutto,
osobni ru€eni, pficemz tato ¢asové neomezena zaruka nebude pro nas spojena s zadnymi néklady a bude
obsahovat vzdani se namitek zapoc¢teni, odporovatelnosti a vzneseni namitky poddluznické Zaloby; kromé toho
nesmi tato rucitelské prohlaseni/finan¢ni zaruky obsahovat doloZku o povinnosti sloZeni finanénich prostfedkd
do Uschovy. Proml€eni narokl z ru€eni/finanéni zaruky pfed pfisluSnym zajist€énym narokem vuci dodavateli
je vylouc¢eno.

(2) Jako jistotu za naroky zvad poskytne dodavatel do okamziku pfejimky Casové neomezené ruce-
ni/finanéni zaruku velké némecké nebo Ceské banky ¢i némeckého nebo Ceského uvérového pojistitele.
Znéni tohoto rucitelského prohlaseni/finanéni zaruky musi odpovidat vzorovému textu spole¢nosti JUNKER.
Vyse jistoty musi Cinit 5% z celkové ¢astky vyuctovani netto, neni-li sjednano jinak. Jistota ohledné naroku
z vad se vztahuje na spInéni vSech narokl z vad v€etné nahrady Skody a na refundaci pfeplatkl véetné
arokd. Promléeni narokl z ru€eni/finanéni zaruky pred pfislusnym zajisténym narokem vucéi dodavateli je
vylou€eno. Do poskytnuti jistoty v souladu se smlouvou jsme opravnéni zadrzet 5%, pfip. odchylné sjedna-
nou procentualni sazbu z celkové ¢astky vyuctovani netto.

(3) Kromé toho jsme kdykoli opravnéni pozadovat na dodavateli vedle obou shora uvedenych ruéeni resp.
finan¢nich zaruk dle odst. (1) a (2) ru€eni ¢&i finanéni zaruku za splnéni smlouvy v pfiméfrené vysi.

§ 6 Dodaci lhity, Ihaty plnéni, prodleni s dodavkou

(1) Terminy, které uvedeme v objednavce, jsou zavazné. Rozhodujici pro dodrzeni dodaciho terminu &i termi-
nu plnéni nebo dodaci |hity &i Ihuty pInéni je dojiti zbozi na dodaci adrese uvedené v objednavce v obvyklych
obchodnich hodinach s nezbytnymi pfepravnimi dokumenty. Byla-li mezi dodavatelem a nami sjednana dodav-
ka s montazi, resp. servisni sluzbou, je pro v€asnost dodavky rozhodujici pfedani bezvadného zbozi po fad-
ném provedeni montaze, pfip. servisni sluzby. Stanovi-li zakon €i smlouva provedeni pfejimky, je rozhodujici
okamzik provedeni takové prejimky. Na neposkytnuti nutnych ¢i sjednanych dodavek ¢i pInéni pfedem z naSi
strany se dodavatel mize odvolavat pouze tehdy, pokud si je pisemné vyzadal a neobdrzel-li je v pfiméfené
Ihuté. Dojde-li dodavatel k zavéru, ze sjednané terminy nelze z ur€itych divodu dodrzet, je povinen nam tuto
skute€nost neprodlené pisemné sdélit s uvedenim divodu a doby prodleni. Pfijeti opozdéné (dilCi) dodavky Ci
(dil€¢iho) pInéni z nasi strany bez vyhrad nepfedstavuje vzdani se prav z naSi strany ohledné opozdéné (dilci)
dodavky ¢i opozdéného (dilciho) pInéni.

(2) Dodavatel je povinen nahradit nam vSechny pfimé a nepfimé Skody vyplyvajici z prodleni. Pfijeti opozdéné
dodavky ¢i opozdéného plnéni neni vzdanim se narokud na poskytnuti nahrady. Je-li dodavatel ohledné své
dodavky &i plnéni v prodleni, jsme bez ohledu na dal8i naroky stanovené zakonem a na dalSi ustanoveni za-
kona opravnéni odstoupit po uplynuti nami stanovené pfiméfené dodate¢né IhGty od smlouvy a pozadovat
nahradu Skody z ddvodu nesplnéni. V této souvislosti nahradi dodavatel rovnéz vicenaklady, které nam vznik-
nou v disledku pfipadné nahradni koupé.

(3) Je-li dodavatel v prodleni se svou dodavkou nebo je-li dodavka vadna, jsme opravnéni pozadovat smluvni
pokutu ve vysi 1% z ceny netto za kazdy zapocaty kalendarni tyden, celkem vS8ak ne vice nez 5% z ceny netto
opozdéné dodaného ¢&i chybné dodaného zbozi. Jsme opravnéni pozadovat smluvni pokutu vedle spinéni a
jako minimalni ¢astku nahrady Skody dluzné ze strany dodavatele dle ustanoveni zakona; uplatnéni dalSi sSko-
dy tim neni dotéeno. Pfijmeme-li opozdénou dodavku, uplatnime smluvni pokutu nejpozdéji s kone¢nou plat-
bou.

(4) Dojde-li k dodani dfive, nez bylo sjednano, vyhrazujeme si pravo zaslat zbozi zpét dodavateli na jeho na-
klady. Nevyuzijeme-li v pfipadé pfedCasného dodani moznosti zpétného zaslani, bude zbozi do dodaciho ter-
minu u nas na naklady a nebezpeci dodavatele uskladnéno.

§ 7 Prepravné, obaly, pojisténi, dodaci list

(1) Dodavky jsou €inény s dodanim clo placeno (DDP) (Incoterms 2010) na misto nami uvedené v objednavce.
(2) Bude-li odchylné ujednano, Ze jsme povinni hradit naklady spojené s pfepravou, hradime pouze takové

dime naklady na dopravu, je dodavatel povinen povéfit nAmi stanoveného dopravce i zasilatele. Takové ujed-
nani nic neméni na ujednanich ohledné mista plnéni a pfechodu nebezpeci. Veskeré naklady vzniklé do oka-
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mziku pfedani dopravci véetné nakladky a nakladd na pfepravu od pfikazce zasilateli a od zasilatele k pFijemci
nese rovnéz v tomto pfripadé dodavatel.

(3) Dodavatel je povinen dodrzet pozadavky vyplyvajici z naseho nafizeni ohledné oballl v platném znéni, které
spoleénost JUNKER pfeda dodavateli. Dodavatel je kromé toho povinen peclivé hajit pfi odeslani zajmy spolec-
nosti JUNKER. ZbozZi musi byt zabaleno tak, aby se zamezilo $kodam pfi dopravé. Za $kody v disledku neod-
borného zabaleni odpovida dodavatel.

(4) Dodavatel je povinen bezuplatné odebrat zpét pouzité, vyprazdnéné obaly. Nebude-li to mozné, uhradi nam
pFislusné pfimérené naklady, které jsme v této souvislosti vynaloZili na likvidaci obald.

(5) Zbozi musi byt dodano s dodacim listem, na némz je uvedeno naSe Cislo objednavky, Cislo polozky, ozna-
¢eni vyrobku, ¢islo vyrobku a mnozstvi, resp. pocet objednané mérné jednotky. Chybi-Ili tyto tdaje nebo dodaci
list, jsme opravnéni dodavku odmitnout.

§ 8 Dodavky

(1) Dodavatel neni bez naseho pfedchoziho pisemného souhlasu opravnén nechat plnéni, k jehoz poskytnuti
je povinen, poskytnout tfetimi osobami (napf. subdodavatelem). Dodavatel nese nakupni riziko ohledné svych
pInéni, neni-li v jednotlivém pfipadé sjednano jinak (napf. prodej zbozi na skladé).

(2) Dodavatel je povinen dodrzet mnozstvi pfesné dle objednavky. Dodavatel je opravnén Cinit dilci dodavky Ci
plnéni pouze tehdy, pokud jsme takové dil&i dodavky &i plnéni pfedem pisemné schvalili, pokud byly smluvné
sjednany nebo Ize-li je ve vyjime€nych situacich po nas spravedlivé pozadovat. V pfipadé, Ze byla sjednana
osvédcZeni o kvalité, jsou podstatnou soucasti dodavky a musi nam byt pfedana nejpozdéji spole¢né se zbo-
Zim.

(3) Je-li predmétem smlouvy dodavka &i vyroba stavebnich zafizeni, stroju a technického vybaveni, je dodavatel
povinen dodat i pfislu$nou technickou dokumentaci véetné planl zapojeni, funkci a konstrukénich plana.

(4) Bez naSeho souhlasu nelze ¢init dodavky, které by pfevySovaly objednané mnozstvi nebo které by byly
nizSi nez objednané mnozstvi. Zbozi je pfijimano vzdy s vyhradou jakosti, vlastnosti a mnozstvi.

§ 9 Jakost a dokumentace, kontroly béhem provadéni smlouvy

(1) Dodavatel je povinen dodrzovat ohledné svych dodavek uznavana pravidla techniky a pFislusné platné bez-
pecnostni predpisy. Dodavatel se postara o u¢inné zajisténi kvality, pfijata opatfeni na zajisténi kvality bude udr-
Zovat a na pozadani ndm je dolozi. V pfipadé, Ze dodavatel od nas obdrzi vykresy, vzor(k)y a jiné pfedpisy Ci
podklady, dodrZi je, co se tyCe provedeni a vlastnosti pfedmétu dodavky. Jsou-li tyto vykresy, vzor(k)y &i jiné
pfedpisy nebo dokumenty dle nazoru dodavatele chybné nebo jsou-li dle nazoru dodavatele pro pfisluSnou do-
davku nevhodné, je dodavatel povinen nas na tuto skuteénost neprodlené upozornit. Zmény pfedmétu dodavky,
jiz schvéaleného vyrobniho procesu, resp. pfeloZzeni vyroby do jiného mista vyzaduji v€asné pisemné oznameni ze
strany dodavatele a nas prfedchozi vyslovny pisemny souhlas.

(2) IJsme opravnéni kdykoli kontrolovat provadéni smlouvy dodavatelem. Jsme opravnéni vstupovat za timto Uce-
lem béhem obvyklé provozni doby po pfedchozim ohlaseni do zavodu dodavatele a navstévovat/prohlizet zafize-
ni rozhodna pro provedeni smlouvy. Dodavatel a my neseme své naklady vzniklé v souvislosti s kontrolou kazdy
sam. NaSe smluvni prava a prava stanovena zakonem nejsou takovymi kontrolami dotéena.

§ 10 Pravo spole¢nosti JUNKER na provedeni zmén

Jsme opravnéni kdykoli, a to i po potvrzeni objednavky dodavatelem, pozadovat na dodavateli zmény vyrobku
(zejména rovnéz ohledné konstrukce a provedeni vyrobku). V takovém pfipadé nas dodavatel neprodlené infor-
muje o dopadech tohoto pozadavku na provedeni zmény, zejména o vicenakladech ¢&i o nizSich nakladech a o
dodacim terminu a smluvni strany sjednaji, bude-li to nezbytné, pfiméfenou Upravu smlouvy.

§ 11 Nebezpeéné latky, ochrana zivotniho prostiedi

(1) Ohledné zbozi a materiald, jakoZ i postupu, které vyzaduji na zakladé ustanoveni zakond, nafizeni, jinych
ustanoveni i s ohledem na své slozeni a jejich vliv na Zivotni prostiedi zvlastni zachazeni mj. v souvislosti
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s jejich dopravou, zabalenim, znacenim, uskladnénim, nakladanim, vyrobou a likvidaci, musi dodavatel nutné
dodrzet zakonna ustanoveni zemé vyroby a prodeje.

(2) Dodavatel nam v takovém pfipadé pfeda nezbytné doklady a podklady jeSté pfed potvrzenim objednavky.
Dojde-li v pribéhu dodavatelského vztahu ke zméné pozadavkll dle odst. 1, doru¢i nam dodavatel neprodlené
dokumenty a podklady odpovidajici zménénym pozadavkim.

(3) Dodavatel odpovida za vSechny $kody vzniklé v dusledku zavinéného nedodrzeni zakonnych predpisl existu-
jicich v této oblasti.

(4) Dodavatel musi pfi pInéni svych smluvnich zavazk( v dalSim dodrzet vSechna zakonna a ufedni pravidla
ohledné ochrany zivotniho prostredi.

§ 12 Prohlaseni o ptivodu
Cini-li dodavatel prohlaseni o ptivodu dodavaného zboZi, plati nasledujici ustanoveni:

(1) Dodavatel se zavazuje, Ze neprodlené umozni pfezkoumani téchto dokladl o ptvodu celni spravou a Ze po-
skytne v této souvislosti pfipadné nezbytné informace a pfeda pfipadné nezbytna potvrzeni.

(2) Nebude-li deklarovany plvod v disledku chybéjiciho osvédéeni ¢i v disledku absence moznosti pfezkoumani
puvodu pFislusnym organem uznan, je dodavatel povinen k ndhradé Skody. Tato odpovédnost vSak vznikne pou-
ze v pfipadé zavinéni dodavatele &i v pfipadé absence pfislibenych viastnosti.

§ 13 Nutnost vydani souhlasu s provozem stroje/zarizeni

Vyzaduje-li provoz stroje/zafizeni dodavaného dodavatelem vefejnopravni ¢&i jiné ufedni povoleni, je doda-
vatel povinen toto povoleni ziskat na svoje naklady a nebezpedi a prokdzat ndm udéleni takového povoleni.

§ 14 Prechod nebezpedci

Nebezpedi nahodilé zkazy €i nahodilého zhorSeni zboZi na nas pfechazi fadnou a Uplnou dodavkou a plnénim na
sjednaném misté véetné pfedani dokumentl uvedenych v § 8 odst. 3 a jinych nezbytnych dokumentd. Je-li sjed-
nana dodavka s instalaci / montazi / servisni sluzbou, pfechazi nebezpeci okamzikem fadného provedeni instala-
ce / montaze / servisni sluzby a okamzikem pfedani. Stanovi-li zakon ¢i smlouva provedeni pfejimky, bude termin
prejimky stanoven spole¢né. Vysledek pfejimky bude zaznamenan v protokolu o pfejimce. K pfechodu nebezpedi
nedojde pfed nasim potvrzenim o UpéSné provedené piejimce zaznamenaném v protokolu o pfejimce. Jinym
zplUsobem nelze prejimku provést. Zejména se stanovuje, Ze zkousky, znalecké posudky, certifikaty ¢i doklady o
provedeni prace nejsou pfejimkou. Uhrada fakturovanych &astek neni prejimkou.

§ 15 Odpovédnost za vady

(1) V pfipadé vadné dodavky se pouziji ustanoveni zakona, nevyplyva-li z nize uvededenych ustanoveni jinak
(zejména ohledné vyrobniho materialu).

(2) Pri pfijeti pfezkoumame, zda-li vyrobky dodané dodavatelem pro vyrobni ucely (dale jen ,Vyrobni material®)
odpovidaji objednanému zbozi, zda-li se nevyskytuji kvantitativni odchylky a zda-li nejsou zjevna vné&jsi posko-
zeni, je-li to dle Fadného béhu véci mozné. Vady zjisténé pfi tomto pfezkoumani oznamime dodavateli do
14 dnl od jejich zjisténi. Dodavatel se vzdava prava na dal§i pfezkoumani pfi pfijeti zbozi z nasi strany. Jiné
vady, které zjistime az béhem zpracovani nebo pouziti dodaného zbozi v souladu s jeho ucelem, oznamime
dodavateli do 14 dnG od zjisténi téchto vad. V této souvislosti se dodavatel vzdava namitky opozdéné reklama-
ce; ustanoveni § 1921, § 2104 a § 2112 zakona €. 89/2012 Sb., Ob&ansky zakonik (dale jen ,NOZ*) se timto
vylu€uji a nebudou pouzita.

(3) Dodavatel prebira zaruku za to, zZe jeho dodavka ¢&i pInéni je funkéni, bezvadna/bezvadné a prosta/prosté
vécnych (faktickych) a pravnich vad. Kromé toho zaruCuje, Ze jeho dodavka a plnéni odpovida vlastnostem,
které s nami byly sjednany, v€etné sjednanych technickych dodavatelskych predpis(i, a Ze dodrzi specifikace,
vykresy, vzor(k)y a/nebo popisy a aplikovatelné normy véetné DIN EN ISO 9000/9001. Dale zaruéuje, Ze jeho
dodavka a pInéni odpovida nejnovéjSimu stavu techniky.
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(4) Dodavatel je povinen provést zakazku tak, aby byly dodrzeny rozhodné predpisy z oblasti Urazové preven-
ce, ostatni pfedpisy na ochranu zdravi pfi praci a vSeobecné uznavané bezpecnostné-technicka pravidla, pra-
vidla v oblasti pracovniho Iékafstvi a hygieny platna na uzemi Ceské republiky. Nebude-li toto ustanoveni spl-
néno, neni dodavka ¢i plnéni povazovana/povazovano za fadné splnénou/splnéné.

(5) Zadkonna prava z odpovédnosti za vady nam nalezZeji v nezkraceném rozsahu. Zejména jsme opravnéni
pozadovat na dodavateli jako nahradni plnéni / opravu dle naSi volby odstranéni vad(y) ¢i nahradni dodavku.
Dodavatel je povinen poskytnout nahradni plnéni bez zbyte€ného odkladu. Toto nahradni pInéni se mimoto musi
fidit provoznimi potfebami spole¢nosti JUNKER.

(6) V pfipadé nahradniho plnéni / opravy je dodavatel povinen nést veSkeré naklady nezbytné v souvislosti
s odstranénim vad(y) ¢i nahradni dodavkou. Vyskytne-li se vada az u naSeho zakaznika, patfi k nezbytnym na-
kladiim rovnéz naklady na dopravu k naSemu zakaznikovi. Vyskytne-li se vada poté, co byl vyrobek zabudovan
do jinych véci, spadaji pod nezbytné naklady rovnéz naklady na demontaz vadnych vyrobkl a na zabudova-
ni/montaz vyrobk( opravenych dodavatelem ¢i dodanych dodavatelem jako nahrada. Schvalenim vykresu a vy-
poctu/kalkulaci dodavatele z nasi strany neni dotéena povinnost dodavatele poskytnuti zaruky.

(7) V pfipadé vady dodavky ¢i pInéni dodavatele jsme po marném uplynuti pfiméfené Ihaty stanovené pro nahradni
plnéni / opravu opravnéni sami odstranit vadu nebo ji nechat odstranit tfeti osobou a poZadovat nahradu nezbytnych
nakladd, jestlize dodavatel nahradni pInéni / opravu neopravnéné odmitne. Stanoveni Ihaty neni nezbytné, jestlize (i)
dodavatel vazné a s kone¢nou platnosit odmitl poskytnuti nahradniho pinéni / opravy, nebo (ii) dodavatel nepo-
skytne nahradni pInéni / opravu do smluvné sjednaného terminu nebo ve smluvné stanovené Ihaté, ackoliv plné-
ni ve stanoveném terminu ¢i Ih(té je dle naseho sdéleni dodavateli u€¢inéného pfed uzavienim smlouvy nebo na
zakladé jinych okolnosti doprovazejicich uzavieni smlouvy pro nas podstatné, nebo (iii) pokud v pfipadé plnéni
neposkytnutého v souladu se smlouvou existuji zvlastni okolnosti, které pfi zvaZzeni oboustrannych zajm( ospra-
vedIfuji okamzité odstoupeni od smlouvy. Stanoveni Ihity neni zapotfebi rovnéz v pFipadé, jestlize se nahradni
plnéni / oprava nezdafi nebo nelze-li je/ji po nas spravedlivé pozadovat. Jsme opravnéni pozadovat na dodavateli
zalohu na naklady nezbytné pro odstranéni vady.

(8) V pfipadé pravnich vad nam dodavatel nahradi $kodu, jez nam vznikne rovnéz v dusledku pfipadnych naroku
tfetich osob, ledaze dodavatel za pfisluSnou pravni vadu neodpovida.

(9) Jsme opravnéni vadné zbozi bud uschovat, nebo je na Ucet a nebezpeci dodavatele zaslat na naklady dodavatele
zpét.

(10) Neni-li vyslovné sjednano jinak, €ini zaruéni doba 36 mésicy od data dodani, nebo stanovi-li zakon ¢i
pfislusna smlouva provedeni pfejimky, od data pfejimky. Ohledné vSech praci na stavbach ¢&i v souvislosti se
stavbami plati, neni-li sjednano jinak, zaru¢ni doba v délce 5 let. Poskytne-li dodavatel nahradni pInéni / opravu,
zacina bézet zarucni doba znovu od zac¢atku po ukonéeni nahradniho plnéni / opravy ohledné odpovédnosti za
bezvadnost nahradniho pInéni / opravy, ledaze si dodavatel pfi nahradnim plnéni / opravé vyslovné a oprav-
néné vyhradil, Ze nahradni plnéni / opravu provede pouze z kulance v zajmu zamezeni sporQ ¢i v zajmu pokra-
€ovani obchodniho vztahu.

(11) Ohledné skrytych vad pfebird dodavatel zaruku v délce 5 let od dodani, resp. pfejimky zbozi. Zarucni
doba se prodluzuje o dobu preruseni provozu zpUisobeného pracemi souvisejicimi s opravou ¢i dodavkou na-
hradnich kust pfedmétu dodavky, na které se opét vztahuje plna zaruéni doba.

§ 16 Odpovédnost za vady vyrobku, zprosténi odpovédnosti / nahrada Skody

(1) Zpusobi-li dodavatel vyrobni vadu/vadu vyrobku a/nebo (v zavislosti na zakladu pfislusného naroku) odpovi-
da-li za ni, je dodavatel povinen poskytnout na nasi prvni vyzvu nahradu Skody nebo nas zprostit vSech naroku
tfetich osob, za pfedpokladu, Ze pFicina naroku lezi v oblasti kontroly a organizace dodavatele a dodavatel by byl
sam vci tfetim osobam odpovédny. Je-li na nasi strané dan pfipad spoluzapfiinéni nebo spoluzavinéni, je do-
davatel opravnén uplatnit va¢i ndm toto spoluzapficinéni ¢i spoluzavinéni. Ve vztahu mezi nami a dodavatelem se
pFislusny podil na nahradé Skody Fidi podle spolut€asti na zpusobeni vzniklé Skody (§ 2916 NOZ).

(2) Povinnosti dodavatele dle odst. 1 zahrnuji rovnéz naklady, které nam vzniknou v dlsledku vyuziti advokatni
pomoci €i jinak v souvislosti s obranou pfed naroky vyplyvajicimi z odpovédnosti za vady vyrobku. Podléhame-li
ve vztahu k poskozenému zvlastnim pravidlim ohledné dikazniho bfemene, plati tato pravidla ohledné diikazni-
ho bfemene rovnéz ve vztahu mezi spole¢nosti JUNKER a dodavatelem, pokud okolnosti, jez maji byt pfedmé-
tem prokazani, nelze pficitat nasi oblasti odpovédnosti.
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(3) V pfipadech odpovédnosti za vady vyrobkd dle odst. 1 nam dodavatel poskytne v takovém ramci, jenz Ize po
ném spravedlivé pozadovat, vSechny nezbytné informace a jakoukoli podporu tak, abychom se mohli branit pfed
prisluSnymi naroky.

(4) V pfipadé stazeni vyrobku z trhu a obéhu nebo v pfipadé programu vyrozuméni majitelll vyrobku, jez je ne-
zbytné / jenz je nutny za u€elem spinéni zakona, vyhlasky, nafizeni ¢&i jiného statniho poZadavku nebo jako bez-
pecnostni opatfeni k zamezeni Skod na zdravi Ci Zivoté osob nebo v pfipadé jinych akci v terénu €i servisnich
akci, budou naklady véetné mj. nakladl na pracovni silu, dopravu a prokazani vyporadany na zakladé miry spo-
luzavinéni (§ 2916 NOZ) / spoluzapfi¢inéni pfiCitatelného nam, pfip. dodavateli. Dodavateli sdélime — je-li to
mozné a pfiméfené — obsah a rozsah akci na stazeni vyrobku z trhu a obéhu ¢&i jinych akci v terénu nebo akci
spocivajicich v servisnich Ukonech a poskytneme dodavateli moznost, aby ktomu zaujal svoje stanovisko.
VSechny ostatni naroky vyplyvajici ze zakona tim nejsou dotéeny.

§ 17 Pojisténi

(1) Dodavatel je povinen uzavfit a udrzovat v platnosti a uc¢innosti rozsahlé pojisténi odpovédnosti za Skodu zpu-
sobenou provozni innosti, pojisténi odpoveédnosti za vady vyrobku, pojisténi odpoveédnosti za Skody zpUsobené
na zivotnim prostfedi (v€etné rozsifené odpovédnosti za vady vyrobku zahrnujici rovnéz nebezpedi nutnosti sta-
Zeni vyrobku z trhu a obé&hu), a to u renomované pojistovny s minimalni pojistnou ¢astkou ve vysi 10,0 mil. EUR
za kazdou Skodni udalost v souvislosti se Skodami na zdravi, s vécnymi Skodami a 8kodami na majetku. Stanovi-
li pojistna smlouva maximalni vysi poskytnuti nahrady za vSechny Skodni udalosti v ramci jednoho pojistného
roku, musi tato vySe odpovidat minimalné dvojnasobku pojistnych &astek pfedvidanych za pfislusnou jednu
Skodni udalost. Takové pojisténi se pfitom musi vztahovat kromé toho na propojené osoby dodavatele v pfipadé,
Ze se tyto propojené osoby podileji na pfisluSném pInéni, na které se vztahuji tyto VSeobecné nakupni podminky.
Smluvni a zakonna odpovédnost dodavatele neni rozsahem a vySi jeho pojistné ochrany dotéena.

(2) Dodavatel je na nasi zadost povinen bez zbyte€ného odkladu prokazat sjednani takového pojisténi a hrazeni
pojistného. Neni-li dodavatel schopen poskytnout dikaz o pojistkadch ve Ih(té 2 tydnd, jsme opravnéni sjednat
takové pojisténi na naklady dodavatele.

§ 18 Prava dusevniho vlastnictvi

(1) Dodavatel zajisti a zaru€uje, ze vici nam &i nasim zakaznikim nebudou v disledku odbéru, drzby, nabizeni,
pouzivani, zpracovani ¢i dalSiho prodeje vyrobkl poruSena prava dusevniho vlastnictvi tfetich osob, zejména
prava k obchodnim znamkam, obchodnim firmam, oznaéenim, patentova prava, prava k uzitnym vzordm, prQ-
myslovym vzordm, prava k vnéjsi upravé produktu, designova &i autorska prava tretich osob (véetné pfislusnych
pfihlasek prav dusevniho vlastnictvi) (dale jen ,Prava dusevniho vlastnictvi“) v zemi ptivodu dodavatele, a dale na
uzemi Spolkové republiky Némecko, Evropské unie, USA, Kanady, Mexika, Brazilie, Argentiny, Cl’ny, Korey,
Japonska, Indie, Ruska a Turecka. PoriSi-li dodavatel tuto povinnost, nahradi nam a nasim zakaznikim na nasi
prvni vyzvu Skody vyplyvajici z jakychkoli naroku tfetich osob zaloZzenych na skute¢ném ¢i domnélém poruseni
Prav duSevniho vlastnictvi a uhradi veSkeré naklady a vydaje, jez nam v této souvislosti vzniknou, zejména na-
klady na vymahani prava a na pravni obranu, jakoz i naklady vyplyvajici z dodrZzeni mozné povinnosti zdrzeni se
urcitého jednani.

(2) Odst. 1 se nepouzije, byl-li pfedmét dodavky vyroben dle vykres(, modell &i jinych podrobnych udaja z nasi
strany a nebylo-li dodavateli znamo, a ani mu nemohlo byt znamo, ze tim dojde k poruseni Prav dusevniho vlast-
nictvi tfetich osob.

(3) Smluvni strany jsou povinny neprodlené se vzajemné informovat o nebezpeci poruSeni takovych prav a o

udajnych pfipadech poruseni takovych prav, o nichz se dozvédély a budou ve vzajemné shodé a v ramci, jenz lze
po nich spravedlivé pozadovat, postupovat pfi obrané pred pfisluSnymi naroky vyplyvajicimi z poruseni.
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§ 19 Vyssi moc

(1) zZtratime-li v pfipadé udalosti vy$Si moci (napf. v pfipadé zivelni udalosti, valky, povstani, zasahu vefejné
moci, nedostatku energii, pracovnich bojl) zajem na plnéni, napfiklad proto, Ze pInéni nemizeme z ddvodu
poskozeni naSich vyrobnich zafizeni vyuzit, jsme opravnéni ohledné plnéni, jez nam dosud nebyla vyexpedo-
vana, resp. poskytnuta, dle nasi volby bud odstoupit zcela €i z&&sti od smlouvy nebo pozadovat poskytnuti
plnéni v pozdéj§im okamziku. Dodavatel mize s ohledem na plnéni dotéena takovym odstoupenim poZadovat
nahradu nakladu, které jiz ohledné ptislusného plnéni vynaloZil, za pfedpokladu, Ze vysledek takovych nakladu
nemuze pouzit/vyuzit jinym zpasobem.

(2) Dodavatel nas neprodlené pisemné informuje o pfipadnych hrozicich &i jiz nastalych prekazkach v dodavce a
poskytne nam vSechny mozné a nezbytné informace a ucini vSechna opatfeni, aby i pfesto pokud mozno zcela
dostal svym povinnostem.

(3) Bude-li nam v dusledku udalosti vy§Si moci zabranéno v pfijeti a/nebo v pfejimce dodavky ¢i plnéni, nezakla-
da tato skute¢nost prodleni v pfijeti/pfevzeti ¢i prodleni dluznika.

§ 20 Vyhrada vlastnictvi, vyrobni prostiedky, poskytnuti viastniho materialu

(1) Vyhrady pfesahujici prostou vyhradu vlastnického prava dodavatele neuznavame. Bez ohledu na vyhradu
vlastnického prava jsme opravnéni uzivat, dale zpracovavat, prodavat, spojovat a misit zbozi s jinym zbozim.

(2) Dodavatel se zavazuje, ze nami poskytnuty material pouzije vyhradné k realizaci naSich objednavek. Doda-
vatel je povinen nas material jako takovy oznacit, separatné jej uskladnit a spravovat je;.

(3) V pfipadé, ze nami poskytnuty material bude zpracovan &i pfetvofen, nabyvame vyluéné vlastnictvi k této
nové véci. Ke zpracovani a pretvoreni v takovém pfipadé dochazi v nas prospéch. Pfedani drzby bude nahra-
zeno tim, ze dodavatel pro nas toto zbozi s péc&i fadného hospodare bezuplatné uschova.

(4) Poskytneme-li dodavateli dily nebo material (véetné softwaru, hotovych vyrobkud a polotovar(), vyhrazujeme
si k nim/nému vlastnictvi. Zpracovani &i pfetvofeni provede dodavatel pro nas. Bude-li naSe vyhrazené zbozi
zpracovano s jinymi pfedméty, které nam nepatfi, nabyvame spoluvlastnictvi k této nové véci v poméru hodno-
ty nasi véci (nakupni cena plus DPH) k jinym zpracovanym predmétim, a to v dobé zpracovani.

(5) Budou-li nami poskytnuté dily nebo bude-li nami poskytnuty material neoddéliteiné smisen(y) ¢i spojen(y)
s jinymi pfedméty, které nam nepatfi, nabyvame spoluvlastnictvi k této nové véci v poméru hodnoty vyhrazené
véci (nakupni cena plus DPH) k jinym smisenym ¢i spojenym pfedmétim, a to v dobé smiseni &i spojeni. Do-
jde-li ke smiseni €i spojeni tak, Ze véc dodavatele musi byt povazovana za hlavni véc, sjednava se, ze doda-
vatel na nas pfevede v alikvotnim podilu spoluvlastnické pravo; dodavatel bude spravovat nase vyhradni viast-
nictvi i spoluvlastnictvi jako uschovu.

(6) Pfesahnou-li zajiStovaci prava, kterd nam nalezZeji dle odst. 4 a/nebo odst. 5, nakupni cenu vesSkerého
naSeho dosud neuhrazeného vyhrazeného zboZi o vice nez 10%, jsme na pozadani dodavatele povinni uvolnit
zajiStovaci prava dle nasi volby.

(7) Ohledné nami poskytnutého materialu a pfedmétt z ného vyrobenych prebira dodavatel odpovédnost za
pfipadné nezavinéné posSkozeni, ztratu, odcizeni, zni¢eni, zanik ¢ znehodnoceni.

(8) Nastroje, modely a jiné pomocné prostfedky, které byly za u€elem provedeni nasi objednavky vyrobeny a
které dodavatel vyuctuje zvlast, pfechazeji okamzikem vyroby do naseho vlastnictvi. V pfipadé jejich poSkoze-
ni, ztraty ¢i zaniku je dodavatel povinen je znovu vyrobit, resp. znovu pofidit.

(9) Pfedani nastroj, modell a jinych pomocnych prostfedki( dle shora uvedeného odst. 8 bude nahrazeno tim,
ze dodavatel tyto pfedméty pro nas bezuplatné uschova. Dodavatel je povinen zfetelné oznacit shora uvedené
predméty jako naSe vlastnictvi a upozornit tfeti osoby, které by ohledné téchto nastroju, modeld a jinych po-
mocnych prostfedkd chtély vznést sviij narok, na nase vlastnické pravo. Dodavatel je povinen pecovat o shora
uvedené predméty, udrzovat je a odstrariovat bézné opotiebeni; nezbytné naklady s tim souvisejici jsou uhra-
zeny kupni cenou. V pfipadé jejich poSkozeni, ztraty ¢i zaniku je dodavatel povinen tyto pfedméty znovu vyro-
bit, resp. znovu pofidit.

(10) Zaslané vzory, vykresy, skici, vyobrazeni atd. zUstavaji nasim vlastnictvim; autorské pravo, resp. uzivaci

pravo k témto pfedmétim nam zlstava zachovano. Bez nasSeho pisemného souhlasu nesméji byt tyto pfedmé-
ty kopirovany &i rozmnozovany. Tyto podklady nam museji byt vraceny spole¢né s nabidkou.
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§ 21 Zasobovani nahradnimi dily

Dodavatel se zavazuje, Ze zajisti dodavky nahradnich dilG po pfedvidanou dobu Zivotnosti koncovych produktd,
ohledné nichz maji byt pouzity vyrobky. Minimalni obdobi €ini 15 let od ukonCeni (sériové) vyroby pfislusnych
vyrobkl. Dodavatel nam véas pfed uplynutim shora uvedené minimalni doby poskytne moznost zavéreéné ob-
jednavky celkové potieby.

§ 22 Vykon praci ve spole¢nosti JUNKER

Osoby, které v ramci plnéni smlouvy vykonavaji prace v arealu naseho zavodu, jsou povinny dodrzovat ustano-
veni prislusného provozniho fadu; musi byt dodrzeny predpisy upravujici vstup a opusténi tovarnich zafizeni.
Odpovédnost za nehody/Urazy, které se stanou témto osobam v aredlu zavodu, je vylou€ena, ledaze tyto neho-

§ 23 Migenlivost

(1) Dodavatel se zavazuje, Ze ohledné vSech duvérnych informaci, které ziskal pfimo ¢€i nepfimo od druhé smluv-
ni strany, zachova micenlivost a nepouZije je k jinému Gcelu nez k provedeni pfislusné smlouvy. S duavérnosti je
nezbytné pfistupovat rovnéz k objednavkam a v8em souvisejicim obchodnim a technickym podrobnostem. Mi¢en-
livost musi byt zachovana zejména ohledné vSech ziskanych vyobrazeni, vykresu, vypoétu, kvalitativnich smér-
nic, vzorl a podobnych pfedmétid. RozmnoZovani a sdélovani divérnych informaci je pfipustné pouze v ramci
provoznich potfeb. Davérné informace sméji byt tfetim osobam zpfistupnény pouze na zakladé naseho pfedcho-
ziho souhlasu pisemnou formou.

(2) Shora uvedené povinnosti se nepouziji na takové davérné informace, ohledné nichz dodavatel mize prokazat,
Ze (i) v okamziku jejich sdéleni jiz byly obecné pfistupné nebo se poté staly bez jeho zavinéni obecné& dostupny-
mi; (ii) v okamziku jejich sdéleni jiz mél tyto informace k dispozici; (iii) mu byly zpfistupnény tfeti stranou bez za-
vazku mi¢enlivosti a bez zavazku jejich nepouziti, pfiemz se predpoklada, Ze tyto tfeti osoby neziskaly pfedmét-
né informace pfimo ¢i nepfimo od dodavatele; (iv) na zakladé ustanoveni zakona musi byt sdéleny organiim.

(3) Dodavatel se zavazuje, Zze své pracovniky a pomocniky dotéené timto ustanovenim o mi€enlivosti, jakoz i své
subdodavatele zavaze ve stejném rozsahu k mi€enlivosti. Dodavatel smi pouzit tajné informace, o nichz se od
nas dozvédél, pouze v souladu s jejich uréenim a pfFislusnym pokynem.

(4) Povinnost mi€enlivosti trva i po skonceni dodavatelského vztahu, a to po dobu 10 let. Dodavatel se zavazuje,
Ze nam po skonceni dodavatelského vztahu vyda vSechny divérné informace, které obdrzel, pokud jsou zhmot-
nény nebo uloZzeny na elektronickych pamétovych médiich. Dodavatel je povinen pisemné& nam na na$i Zadost
potvrdit splnéni povinnosti dle obou poslednich dvou vét.

§ 24 Pouziti k reklamnim Géelim

Dodavatel neni bez naSeho pfedchoziho pisemného souhlasu opravnén poskytovat tfetim osobam informa-
ce o strojich, které byly vyrobeny pro nas ¢i naSe zdkazniky. Dodavatel zejména neni opravnén vystavovat
tyto stroje k vlastnim reklamnim u¢eldm a pfedavat tfetim osobam fotografie, vykresy, technické udaje apod.
vztahujici se k témto strojim za ucelem vlastni propagace. Rovnéz i reklama ohledné obchodniho spojeni
s nami vyZaduje nas pfedchozi pisemny souhlas.

§ 25 Spolecenska odpovédnost, volna hospodarska soutéz a bezpecnost dodavatelského retézce

(1) Spole¢enskéa odpovédnost

Je pro nas nanejvy$ dulezité, aby podnikatelské aktivity reflektovaly spole€enskou odpovédnost vaci nasim
vlastnim pracovnikiim a spole¢nosti jako celku. To plati jak pro nas samotné, tak pro nase dodavatele. Jak my,
tak i dodavatel jsme povinni dodrzovat smérnice OSN ,Global Compact Initiative* (www.unglobalcompact.org).
Zvlastni vyznam je pfikladan nize uvedenym zasadam:

. hajeni lidské dustojnosti a dodrzovani lidskych prav

. zakaz prace déti a nucené prace

. uskute¢néni rovnych pfilezitosti a vytvofeni ramcovych podminek pfiznivych pro rozvoj rodiny
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. zéakaz diskriminace z dlivodu nabozenstvi, pdvodu, narodnosti, véku, postiZzeni, osobniho stavu, sexualni
orientace, politického nazoru, ¢lenstvi v odborech ¢i obdobné, pohlavi

ochrana indigennich prav

zakaz poskytovani/pfijimani Uplatkl, korupce a vydirani

dodrzovani socialné adekvatnich pracovnich podminek

ochrana pfed jednotlivymi svévolnymi personalnimi opatfenimi

pozitivni a negativni status svobody sdruzovani

zajisténi zaméstnanosti dalSim vzdélavanim

odpovédné jednani vSech pracovnikua pfi pFistupu k Zivotnimu prostredi

dodrzeni pozadavkl na bezpeénost prace a ochranu zdravi pfi praci

. dodrzeni vSech platnych zakonl a predpisu.

Cilem dodavatele musi byt, aby se vSichni subdodavatelé smluvné zavazali k dodrzovani uprav uvedenych
v odst 1.

(2) Volna hospodarska soutéz

Dodavatel se zavazuje, Ze odstrani, resp. v pfipadé nebezpeci opakovani zanecha dohod o jednani ve vza-
jemné shodé, jejichz ucelem ¢&i vysledkem je zabranéni, omezeni nebo narusSeni hospodaiské soutéze.
V pfipadé umysIného ¢&i nedbalostniho poruseni ze strany dodavatele, které se negativné dotyka nasich zajma
a/nebo zajml nasich odbérateld, je dodavatel povinen nahradit z toho vzniklou $kodu.

(3) Eticky kodex pro dodavatele

Dodavatel je dale povinen dodrzovat eticky kodex JUNKER pro dodavatele. Eticky kodex pro dodavatele za-
Sleme dodavateli separatng; dodavatel je povinen zaslat nam bez zbyte¢ného odkladu zpét jedno vyhotoveni
jim podepsaného kodexu.

(4) Bezpecnost dodavatelského fetézce

Dodavatel zaruci bezpe€nost dodavatelského fetézce a bude dodrzovat pfisluSné pravni pozadavky. Dodava-
tel se zavazuje, Ze na nasi zadost predlozi doklad formou certifikata ¢i prohlaseni (napf. bezpecnostni prohla-
Seni dodavatele ohledné zajisténi bezpecnosti dodavatelského fetézce jako schvaleného hospodaiského sub-
jektu (AEO), znamy odesilatel dle Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 300/2008 z 11.3.2008).

§ 26 Zakonna ustanoveni, minimalni mzda, vysilani zaméstnancu

Ohledné povinnosti dodavatele k poskytovani minimalni mzdy v aktualné platné vysi jeho zaméstnancum, resp.
zajisténi srovnatelnych pracovnich a mzdovych podminek ve vztahu k vyslanym zaméstnancim plati ,Zvlastni
smluvni podminky tykajici se minimalni mzdy stanovené zakonem, resp. zajiSténi srovnatelnych pracovnich a
mzdovych podminek® spole¢nosti JUNKER, které jsou k témto VSeobecnym nakupnim podminkam pfipojeny
ve formé Pfilohy 1.

§ 27 Misto pInéni, pfislusny soud, rozhodné pravo, salvatorska dolozka

(1) Mistem pInéni pro v8echny oboustranné dodavky a pInéni je nami uvedené misto urceni, a to i v pfipadé,
hradime-li naklady na dopravu &i pojisténi zbozi. Nebezpeci spojené s odeslanim nese v kazdém pfipadé do
okamziku dodani do naSeho pfijimajiciho zavodu nebo do mista uréeni dodavatel.

(2) Sjednava se vyhradni pouziti prava Ceské republiky s vyloudenim Umluvy OSN o smlouvach o mezinarodni
koupi zbozi a ustanoveni mezinarodniho prava soukromého. Vyhradnim pfisluSnym soudem se sjednava
Okresni soud v Mélnice, je-li vécné pfisluSny okresni soud, pfip. Krajsky soud v Praze, je-li vécné pfislusny
krajsky soud. Jsme vSak rovnéz opravnéni obratit se na soud pfislusny dle sidla dodavatele.

(3) Jsou-li néktera ustanoveni téchto VSeobecnych nakupnich podminek ¢i pfislusné smlouvy uzaviené mezi
stranami neplatna nebo se neplatnymi stanou, neni tim dotéena platnost VSeobecnych nakupnich podminek ¢i
pfislusné smlouvy jako celku. Strany se zavazuji, Ze nahradi neplatna ustanoveni takovymi ustanovenimi,
ktera se pravné pfipustnym zplsobem blizi upravam neplatnych ustanoveni. Totéz plati pro pfipadné mezery.
Za uCelem vyplnéni mezer se strany zavazuji, Ze budou usilovat o takovou upravu, ktera se nejvice blizi tomu,
co by strany dle smyslu a G€elu byvaly sjednaly, pokud by si byly této skute¢nosti védomy.
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